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Take a Bow

¡sal a recibir los aplausos! 

	Corrupt, you corrupt 
And bring corruption to all that you touch 
Hold, you'll behold 
And beholden for all that you've done 
And Spell, cast a spell 
Cast a spell on the country you run 
And risk, you will risk, 
You will risk all their lives and their souls 
And burn, you will burn, 
You will burn in hell for your sins 

Oh, our freedom's consuming itself, 
What we've become 
Is contrary to what we want, 
Take a Bow 

Death, you bring death 
And destruction to all that you touch 
Pay, you must pay 
You must pay for your crimes against the Earth 
Hex, feed the Hex 
Feed the hex on the country you love 
And beg, you will beg 
you will beg for their lives and their souls 
And Burn, you will burn, 
You will burn in hell for your sins 
	Corrupto, tú corrompes
Y llevas la corrupción a todo lo que tocas
Aguanta, tú contemplarás
Y estarás en deuda por todo lo que has hecho
Hechizo, lanza un hechizo 
lanza un hechizo al país que gobiernas
Y arriesgas, tú arriesgarás
Arriesgarás todas sus vidas y sus almas
Y arder, tú arderás, 
Arderás en el infierno por tus pecados

Oh, nuestra libertad se consume a sí misma, 
En lo que nos hemos convertido
Es lo contrario a lo que queremos, 
¡Sal a recibir los aplausos!

Muerte, tú traes la muerte 
Y la destrucción a todo lo que tocas
Pagar, tú deberás pagar
Deberás pagar por tus crímenes contra la Tierra
Maldición, alimenta la maldición
Alimenta la maldición sobre el país que amas
Y suplica, tú suplicarás
Suplicarás por sus vidas y sus almas
Y arder, tú arderás, 
Arderás en el infierno por tus pecados 


Starlight

Luz estelar

	Far away, this ship has taken me far away 
Far away from the memories 
Of the people who care if I live or die 
Starlight, I will be chasing a starlight 
Until the end of my life 
I dont know if its worth it anymore 

Hold you in my arms 
I just wanted to hold you in my arms 

My Life, you electrify my life 
Lets conspire to ignite 
All the souls that would die just to feel alive 

I'll never let you go, 
If you promise not to fade away, 
Never fade away 
Our hopes and expectations, 
Black Holes and Revelations 

Far away, this ship has taken me far away 
Far away from the memories 
Of the people who care if I live or die 
Starlight, I will be chasing a starlight 
Until the end of my life 
I dont know if its worth it anymore 

I'll never let you go, 
If you promise not to fade away, 
Never fade away 
Our hopes and expectations, 
Black Holes and Revelations 
Our hopes and expectations, 
Black Holes and Revelations 
	Lejos, esta nave me ha llevado muy lejos,
Lejos de los recuerdos
De la gente a la que le importa si estoy vivo o muerto
Luz estelar, estaré persiguiendo una luz estelar
Hasta el final de mi vida
No sé si merecerá la pena

Tenerte entre mis brazos
Sólo quería tenerte entre mis brazos

Mi vida, tú electrizas mi vida
Conspiremos para encender
Todas las almas que morirían por sentirse vivos

Nunca te dejaré marchar, 
Si prometes no apagarte lentamente, 
No apagarte lentamente
Nuestras esperanzas y expectativas, 
Agujeros negros y revelaciones

Lejos, esta nave me ha llevado muy lejos,
Lejos de los recuerdos
De la gente a la que le importa si estoy vivo o muerto
Luz estelar, estaré persiguiendo la luz estelar
Hasta el final de mi vida
No sé si merecerá la pena 

Nunca te dejaré marchar, 
Si prometes no apagarte lentamente, 
No apagarte lentamente
Nuestras esperanzas y expectativas, 
Agujeros negros y revelaciones
Nuestras esperanzas y expectativas, 
Agujeros negros y revelaciones 


Supermassive black hole

agujero negro supermasivo

	Ooh baby dont you know i suffer, 
Oo baby cant you hear me moan, 
You caught me under false pretences, 
How long before you let me go 

Oo you set my soul alight, 
Oo you set my soul alight, 
Glaciers melting in the dead of night 
And superstars sucked 
into the supermassive 

I thought I was a fool for no one, 
Oo baby Im a fool for you, 
You're the queen of the superficial, 
How long before you tell the truth 

Oo you set my soul alight, 
Oo you set my soul alight, 
Glaciers melting in the dead of night 
And superstars sucked
into the supermassive 

You're a supermassive black hole 
	Oo nena ¿no sabes que sufro?, 
Oo nena ¿puedes oírme gemir? 
Me atrapaste bajo falsas pretensiones, 
¿Cuánto tiempo hasta que me dejes ir?

Oo prendes fuego a mi alma, 
Oo prendes fuego a mi alma, 
Glaciares derritiéndose a mitad de la noche
Y superestrellas aspiradas
hacia lo supermasivo

Pensaba que no era un idiota por nadie, 
Oo nena soy un idiota por ti, 
Eres la reina de lo superficial, 
¿Cuánto tiempo hasta que me cuentes la verdad?

Oo prendes fuego a mi alma, 
Oo prendes fuego a mi alma, 
Glaciares derritiéndose a mitad de la noche
Y superestrellas aspiradas
hacia lo supermasivo

Eres un agujero negro supermasivo 


map of the problematique

mapa de la problemática

	Fear and panic in the air, 
I want to be free from desolation and despair, 
And i feel like everything i sow 
Is being swept away, well, i refuse to let you go 

I cant get it right (get it right) 
since i met you 

Loneliness be over, 
When will this lonrliness be over 

Life will flash before my eyes, 
so scattered and lost, 
I want to touch the other side 
No one thinks they are to blame 
Why cant we see, 
when we bleed we bleed the same 

I cant get it right (get it right) 
since i lost you 

Loneliness be over, 
When will this loneliness be over 
	Miedo y pánico en el aire,
Quiero liberarme de la desolación y desesperación, 
Y siento como si todo lo que he visto
Ha sido llevado por delante, bien, me niego a dejarte ir

No lo puedo acertar (acertarlo) 
Desde que te conocí

La soledad se ha acabado, 
¿Cuándo esta soledad acabará?

La vida destellará ante mis ojos, 
tan dispersa y perdida, 
Quiero tocar el otro lado
Nadie piensa que son ellos los culpables
¿Porqué no podemos ver, 
que cuando sangramos, sangramos igual

No lo puedo acertar (acertarlo) 
Desde que te conocí

La soledad se ha acabado, 
¿Cuándo esta soledad acabará?


soldier's poem

poema del soldado

	Throw it all away, 
Lets lose ourselves 
Because there's no one left for us to blame 
It's a shame we're all dying 
And do you think you deserve your freedom? 

How could you send us so far away from home 
When you know damn well that this is wrong 
I will still lay down my life for you, 
And do you think you deserve your freedom? 

No, I don't think you do 
There's no justice in the world, 
There's no justice in the world, 
And there never was 
	Desaprovéchalo todo, 
Perdámonos
Porque no queda nadie que pueda culparnos
Es vergonzoso que estamos todos muriendo
¿Y piensas que mereces tu libertad? 

¿Cómo pudiste enviarnos tan lejos de casa
Cuando tienes por seguro que está mal?
Seguiré dando mi vida por ti, 
¿Y piensas que mereces tu libertad? 

No, creo que no la mereces
No hay justicia en el mundo, 
No hay justicia en el mundo, 
Y nunca la ha habido 


invincible

invencibles

	Follow through, make your dreams come true, 
Don't give up the fight, 
You will be all right, 
Because there's no one like you in the Universe 

Don't be afraid of what your mind conceives, 
You should make a stand, 
Stand up for what you believe, 
And tonight we can truly say 
Together we're invincible, 

During the struggle they will pull us down, 
But please, please lets use this chance 
to turn things around, 
And tonight we can truly say 
Together we're invincible 

Do it on your own, it makes no difference to me, 
What you leave behind, 
and what you choose to be, 
And whatever they say, your soul's unbreakable, 

During the struggle they will pull us down, 
But please, please lets use this chance 
to turn things around, 
And tonight we can truly say 
Together we're invincible 

During the struggle they will pull us down, 
But please, please lets use this chance 
to turn things around, 
And tonight we can truly say 
Together we're invincible 
	Llévalo a cabo, haz tus sueños realidad, 
No abandones la lucha, 
Estarás bien, 
Porque no hay nadie como tú en el Universo

No tengas miedo de lo que tu mente conciba, 
Deberías resistir, 
Defender lo que tú crees, 
Y esta noche podremos decir de verdad
Que juntos somos invencibles, 

Durante la lucha ellos nos derribarán, 
Pero por favor, por favor utilicemos esta oportunidad
para dar la vuelta a las cosas, 
Y esta noche podremos decir de verdad
Que juntos somos invencibles, 

Hazlo por ti mismo, no tiene importancia para mí, 
Lo que dejas atrás, 
y lo que escoges ser, 
Y digan lo que digan, tu alma es irrompible, 

Durante la lucha ellos nos derribarán, 
Pero por favor, por favor utilicemos esta oportunidad
para dar la vuelta a las cosas, 
Y esta noche podremos decir de verdad
Que juntos somos invencibles, 

Durante la lucha ellos nos derribarán, 
Pero por favor, por favor utilicemos esta oportunidad
para dar la vuelta a las cosas, 
Y esta noche podremos decir de verdad
Que juntos somos invencibles, 


assassin

asesino

	War is overdue
The time has come for you 
To shoot your leaders down, 
Join forces underground 

Lose control, 
Increasing pace warped and bewitched, 
Time to erase, whatever they say, 
These people are torn, wild and bereft, 
Assassin is born 

Aim, shoot, kill your leaders, 
Oppose and disagree, destroy demonocracry, 

Lose control, 
Increasing pace warped and bewitched, 
Time to erase, whatever they say, 
These people are torn, wild and bereft, 
Assassin is born 
	La guerra es un atraso
Ha llegado para tí la hora
De matar a tiros a tus líderes, 
Une fuerzas clandestinas

Pierde el control, 
Acelera el paso pervertido y embrujado, 
Hora de eliminar, digan lo que digan, 
Esa gente es retorcida, salvaje y desamparada, 
El asesino ha nacido

Apunta, dispara, mata a tus líderes, 
Oponte y discrepa, destruye la demonocracia, 

Pierde el control, 
Acelera el paso pervertido y embrujado, 
Hora de eliminar, digan lo que digan, 
Esa gente es retorcida, salvaje y desamparada, 
El asesino ha nacido




exo politics

exopolítica

	Open the skies over me, 
I am waiting patiently, 
I'll wait for a sign 

As conspiracies unwind, 
Will you slam shut or free your mind 
Or stay hypnotised 

When the Zetas fill the skies, 
Will our leaders tell us why 
Fully loaded satellites, 
Will conquer nothing but our minds 
I am waiting patiently, 
I'll wait for the sign, 

Carried through the centuries 
Secrets locked up and loaded on my back 
and it weighs me down 

When the Zetas fill the skies, 
its just our leaders in disguise 
fully loaded satellites 
Will conquer nothing but our minds 
I am waiting patiently, 
I'll wait for the sign 
	Cielos abiertos sobre mí, 
Estoy esperando pacientemente, 
Esperaré una señal

Al desvelarse las conspiraciones, 
¿Te cerrarás o liberarás tu mente
o te quedarás hipnotizado?

Cuando los Zetas llenen los cielos, 
Nuestros líderes nos dirán porqué 
Satélites cargados del todo, 
No conquistarán nada excepto nuestras mentes
Estoy esperando pacientemente, 
Esperaré una señal

Mantenidos durante siglos
Secretos bajo llave y cargados a mi espalda
y me abruman

Cuando los Zetas llenen los cielos, 
Nuestros líderes nos dirán porqué 
Satélites cargados del todo, 
No conquistarán nada excepto nuestras mentes
Estoy esperando pacientemente, 
Esperaré una señal


city of delusion

ciudad del engaño

	Stay away from me, 
Build a fortress and shield your beliefs, 
Touch the divine 
As we fall in line 

Can I believe when I don't trust, 
All your theories turn to dust 
I choose to hide 
From the All Seeing Eye 

Destroy this city of Delusion 
And break these walls down 
And I will avenge, 
And justify my reasons with your blood 

You will not rest or settle for less, 
Until you guzzle and squander whats left, 
Do not deny that you live and let die 

Destroy this city of Delusion 
And break these walls down 
And I will avenge, 
And justify my reasons with your blood 
	Aléjate de mí, 
Construye una fortaleza y protege tus creencias, 
Toca lo divino
Mientras nosotros caemos en fila

¿Puedo creer cuando no confío?, 
Todas tus teorías convertidas en polvo
Elijo esconderme
Del Ojo Que Todo lo Ve
Destruye esta ciudad del engaño
Y derriba esos muros
Y yo me vengaré, 
Y justificaré mis motivos con tu sangre

No descansarás o te conformarás con menos,
Hasta que engullas y malgastes lo que queda, 
No niegues que vives y dejas morir

Destruye esta ciudad del engaño
Y derriba esos muros
Y yo me vengaré, 
Y justificaré mis motivos con tu sangre


hoodoo

hoodoo

	Come into my life, regress into a dream 
We will hide and build a new reality 
Draw another picture of the life you could've had 
Follow your instincts and choose the other path 

You should never be afraid 
You're protected from trouble and pain 
Why, Why is this a crisis in your eyes 

Come to be, how did it come to be 
Tied to a railroad, no love to set us free 
Watch our souls fade away
And our bodys crumbling 
Don't be afraid, I will take the blow for you 

I have had recurring nightmares 
That i was loved for who I am 
And missed the opportunity to be a better man 
	Entra en mi vida, retrocede a un sueño
Nos esconderemos y construiremos una nueva realidad 
Traza otro dibujo de la vida que podías haber tenido
Sigue tus instintos y elige el otro camino

No deberías tener miedo nunca
Estás protegido de los problemas y del dolor
¿Por qué?, ¿por qué es esto una crísis en tus ojos?

Ha llegado a ser, ¿cómo ha llegado a ser?
Atado a la vía del tren, ningún amor que nos libere
Observa nuestras almas desvanecerse
Y nuestros cuerpos derrumbándose 
No tengas miedo, me llevaré el golpe por ti

He tenido pesadillas que se repiten
En las que era amado por quien era
Y perdí la oportunidad de ser un hombre mejor


knights of cydonia

caballeros de Cydonia

	Come ride with me
Through the veins of history, 
I'll show you a God who falls asleep in the job 
How can we win when fools can be kings 
Dont waste your time or time will waste you 

No ones gonna take me alive, 
The time has come to make things right 
You and I must fight for our rights 
You and I must fight to survive 

No ones gonna take me alive, 
The time has come to make things right 
You and I must fight for our rights 
You and I must fight to survive 
	Ven a cabalgar conmigo 
A través de las venas de la historia, 
Te mostraré a un Dios que se queda dormido en el trabajo
¿Cómo podemos ganar cuando los idiotas pueden ser reyes?
No malgastes tu tiempo o el tiempo te echará a perder

Nadie me va a coger con vida, 
Ha llegado la hora de hacer las cosas bien
Tú y yo debemos luchar por nuestros derechos
Tú y yo debemos luchar para sobrevivir

Nadie me va a coger con vida, 
Ha llegado la hora de hacer las cosas bien
Tú y yo debemos luchar por nuestros derechos
Tú y yo debemos luchar para sobrevivir




